Menuvorschldge

POSTLI GRILL

ab 20 Personen / as from 20 people

POSTLI GRILL

Das Konzept: Family Style
The Concept: Family Style

Alle bedienen sich an den aufgetischten Leckereien - dies ist die Grundidee beim Family Style Dining. Das Konzept
im Postli GRILL ist ein interaktives Erlebnis fur kulinarische Geniesser und verspricht eine besondere und
ungezwungene Atmosphare. Von der Show Kiche (Grill) aus kénnen auch die Géste die Entstehung der Gerichte
mitverfolgen.

Everyone uses the served treats - this is the basic idea of Family Style Dining. The concept at Postli GRILL is an
interactive experience for culinary connoisseurs and promises a special and informal atmosphere. From the Show
kitchen (grill), guests can also follow the development of the dishes

Bitte wahlen Sie DREI Gerichte zum Teilen aus der folgenden Auswahl aus:
Please choose THREE dishes to share from the selection below:
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Ggmlschter Tagessalat in der Schisssel v v v v v v v
Mixed salad in a bowl
Romana Salat mit Avocado, Tomaten und Kirbiskernen
Romana salad with avocado, tomatoes and pumpkin A A A A A
seeds
Rindscarpaccio mit Creme Fraiche Eschalotten
Macadamia Nuss und Raucherdl v v %

Beef carpaccio with fresh cream scallots
Macadamia nuts and smoked ol

Thunfisch — Ceviche mit Mango, Gurke, Staudensellerie
Cashew Kerne, Korlander und Limette v v v v
Tuna Ceviche with mango, cucumber, celery
Cashew kernels, cilantro and lime

Serrano Schinken auf Tomatenbrot v v v v
Serrano ham on tomato bread

Bauchspeck vom Bierschwein kross gebraten
mit Gurken, roten Zwiebeln und Krautern v v v
Crispy roasted belly of beer marinated pork,
with cucumber, red onions and herbs

Lauwarmer Octopus mit Hummus
unleaucherpaprjka Aioli v v
Tepid octopus with Hummus

and smoked sweet pepper aioli

Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken (CHF) inklusive MwSt., Service und Taxen
All prices in Swiss Francs (CHF) including VAT, service and taxes
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Menuvorschldge

POSTLI GRILL

ab 20 Personen / as from 20 people

POSTLI GRILL

Bitte wahlen Sie EIN Gericht aus der folgenden Auswahl aus:
Please choose ONE dish from the selection below:
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Tempura von SaisongemUse
mit Guacamole und Sauerrahm v v v v v
Tempura of seasonal vegetables
with Guacamole and sour cream

Tortchen von Aubergine, Zuchetti, Peperoni, Hummus
Taggiasca Oliven und geschmolzenen Tomaten v v v v v v v
Tartlet of grilled eggplant, zucchetti, sweet peppers,
hummus, Taggiasca olives and melted tomatoes

Ganze Goldbrasse vom Grill gefillt mit Frihlingszwiebeln

und Krautern v v v v
Grilled guilt head sea breem stuffed with spring onions

and herbs

Hereford Rindsfilet (200g) v v v v v
Hereford beef fillet (200g)

Hereford Rib Eye (250g) v |l v | v | v | Vv
Hereford Rib Eye (250g)

Hereford Entrecote (200g) v v v v v

Hereford Entrecote (200g)

Die Fleisch- und Fischhauptgdnge werden mit folgenden Beilagen und Saucen serviert
The meat and fish main courses come with the follwing side dishes and sauces

BEILAGEN / SIDES:

Pommes Frites / French Fries

Gebackene Zwiebelringe / Baked onion rings

Randen Meerettichsalat / Beetroot horseraddish salad
Ratatouille / Ratatouille

Texaner Bohneneintopf / Texan bean stew

SAUCEN /| SAUCES

Chimichurri / Chimichurri

Pikante Paprikakrduterbutter / spicy paprika herb butter
Triffelcréme-Sauce /Trufflecreme sauce

Bearnaise Sauce /Bearnaise sauce

Mango-Sesam Chili Chutney / Mango-sesame chili chutney

Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken (CHF) inklusive MwSt., Service und Taxen
All prices in Swiss Francs (CHF) including VAT, service and taxes
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Bitte wahlen Sie EIN Gericht aus der folgenden Auswahl aus:
Please choose ONE dish from the selection below:
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Lauwarmer Valrhona Schokoladenkuchen

mit Zwetschgenkompott und Fior di latte Eis v

Tepid Valrhona chocolate cake,

with plum compote and fior di latte ice-cream

Die BESTE CremeAbfulee v v v v v

The best cream brilée

Ananas Carpacooi mlthokosnusse!s v v v v v

Pineapple carpaccio with coconut ice-cream

Tropisches Friichtearrangement

Sorbet von Mango-Passionsfucht ViV v v vV

Tropical fruit selection, sorbet of Mango-Passionfruit

2-Gang Auswahl CHF 82 PP (mit Filet CHF 89) // (vegetarisch CHF 64 PP)
2-course selection CHF 82 PP (with fillet CHF 89) // (vegetarian CHF 64 PP)

3-Gang Auswahl CHF 92 PP (mit Filet CHF 99) // (vegetarisch CHF 74 PP)
3-course selection CHF 92 PP (with fillet CHF 99) // (vegetarian CHF 74 PP)

Alle Preise verstehen sich in Schweizer Franken (CHF) inklusive MwSt., Service und Taxen
All prices in Swiss Francs (CHF) including VAT, service and taxes
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